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AMX Ghibli

The AMX "Ghibli" single-engine ground attack aircraft was the result of a collaborative
project between the Italian and Brazilian aviation industries. The project was initiated
in the 1980s to replace the dated Italian Air Force’s Fiat G-91Y fighter-bomber. The
Brazilian Air Force also needed to replace their Italian made MB-326s. The AMX had
an aerodynamic lay-out characterized by a high swept wing, and with its Rolls-Royce
Spey 807 engine could attain a maximum speed of 1,000 km / h. The Italian version
was armed with a 20 mm M61 cannon and could carry an offensive payload of 3,800
kg. The Ghibli was deployed in several operational theaters (eg Afghanistan, Libya) to
undertake advanced reconnaissance missions and also to provide close tactical
support to ground troops.

L'aereo da attacco al suolo monomotore AMX “Ghibli” & il frutto della collaborazione tra
I'industria aeronautica Italiana e Brasiliana. Il progetto venne impostato durante gli
anni '80 per sostituire, nei reparti di volo dell’Aeronautica Militare Italiana, i datati
cacciabombardieri Fiat G-91Y. A questa necessita si aggiunse quella dell'aeronautica
brasiliana per la sostituzione degli MB-326. L'AMX ha un lay-out aerodinamico
caratterizzato dalla configurazione con ala alta a freccia e, grazie al suo motore Rolls-
Royce Spey 807, puo raggiunge la velocita massima di 1.000 Km/h. E' armato, nella
versione Italiana, con un cannone M61 Vuican da 20 mm e pud trasportare un carico
offensivo di 3.800 Kg. Il Ghibli & stato impiegato anche in diversi ambiti operativi
(Afghanistan, Libia) per svolgere missioni di ricognizione avanzata e supporto tattico
rawvicinato alle truppe di terra.

Das einmotorige Flugzeug fiir Bodenangriffe AMX ,Ghibli ist das Ergebnis der
Zusammenarbeit zwischen der italienischen und der brasilianischen Flugzeugindustrie.
Das Projekt wurden in den 80er Jahren eingefiihrt, um die iiberholten Jagdbomber Fiat
G-91Y in den Flugabteilungen der Italienischen Luftwaffe zu ersetzen. Zu dieser
Notwendigkeit kam der Bedarf der brasilianischen Luftfahrt nach dem Austausch der
MB-326. Das AMX besitzt ein aerodynamisches Layout, das durch die Konfiguration
mit hoher gepfeilter Tragfldche gepragt ist und dank seinem Rolls-Royce Motor Spey
807 eine Hochstgeschwindigkeit von 1.000 km/h erreichen kann. In seiner
italienischen Ausfiihrung ist es mit einer M61 Vulcan 20 mm Kanone ausgestattet und
kann 3.800 kg Angriffsbewaffnung transportieren. Das Ghibli wurde auch in
verschiedenen Einsatzgebieten (Afghanistan, Libyen) zur Ausfiihrung von
Aufklarungsmissionen und zur mdglichst nahen taktischen Unterstiitzung der
Bodentruppen genutzt.

L'avion d'attaque au sol monomoteur AMX « Ghibli » est le résultat de la collaboration
entre I'industrie aéronautique italienne et brésilienne. Le projet a été mis en place
dans les années 1980 pour remplacer les anciens chasseurs-bombardiers Fiat G-91Y
dans les services de vol de I'armée de I'air italienne. L'armée de 'air brésilienne avait
également besoin de remplacer les MB-326. L'AMX a une disposition aérodynamique
caractérisée par la configuration en fléche a aile haute et, grace a son moteur Rolls-
Royce Spey 807, il peut atteindre une vitesse maximale de 1 000 km/h. Il est armé,
dans la version italienne, d'un canon M61 Vulcan de 20 mm et peut emporter une
charge offensive de 3 800 kg. Le Ghibli a également été utilisé dans diverses zones
d'opération (en Afghanistan, Libye) pour effectuer des missions avancées de
reconnaissance et d'appui tactique rapproché des troupes au sol.

El avién de ataque a tierra monomotor AMX «Ghibli» es el fruto de la colaboracién entre
la industria aerondutica italiana y la brasileia. El proyecto se creé durante los afios
ochenta para sustituir, en las divisiones de vuelo de la Aerondutica Militar Italiana, a
los antiguos cazabombarderos Fiat G-91Y. A esta necesidad se sumé la de la
aerondutica brasilefia para la sustitucion de los MB-326. El AMX posee un disefio
aerodindmico caracterizado por la configuracion con ala alta en forma de flecha y,
gracias a su motor Rolls-Royce Spey 807, puede alcanzar una velocidad maxima de
1.000 Km/h. En la version italiana, estd armado con un cafién M61 Vulcan de 20 mm
y puede transportar una carga ofensiva de 3.800 kg. EI Ghibli también se empled en
diferentes ambitos operativos (Afganistan, Libia) para desempefar misiones de
reconocimiento avanzado y de apoyo tactico a las tropas terrestres.

OAHOMOTOPHbIA WwTypMOBUK AMX "Ghibli" ABUACA pe3yAbTaToM COTPYAHUYECTBA MEXAY
UTaAbAHCKOM M 6pa3uAbCKOW aBMAUMOHHOM NPOMBIWAEHHOCTbIO. PoeKT 6biA
paspabotraH B 1980-x ropax AAS 3aMeHbl ycTapeBwux ucTpebuteneit-
6ombapanpoBuikoB Fiat G-91Y B AeTHbIX noapa3aereHusax BBC WUraaun. K atoi
HeobxoaumocTH AobBaBuAach notpebHocTb 6pasuabckux BBC B 3ameHe camoAeToB
MB-326. AapoaHamuueckas KoMnoHoBka AMX OTAUYAETCA BbICOKO! CTPEAOBUAHOCTbIO
KpblAa. Baaropaps Asurateato Rolls-Royce Spey 807 MakcumanbHas CKOpOCTb CamMoAeTa
aocturaet 1000 km/u. UtaabsHCKan Bepcus npeaycmatpuBaer ocHaluexue 20-mMm
nywkoi M61 Vulcan ¢ 6oeBoit Harpyskoit 3 800 kr BoopyxeHus. Ghibli Takxe
MCNOAb30BAACA B PAa3AUYHbIX ONEPAUMOHHbIX 30HaX (AdraHuctad, AMBMSA) AAS
BbINOAHEHUA NEPeAOBbIX PAa3BEAbIBATEAbHbIX MUCCHA U HENOCPEACTBEHHOM
TaKTUYECKON NOAAEPXKN HA3EMHbIX BOUCK.
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WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modele pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer {iber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.
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EN] ATTENTION - Useful adbice!
S'UmmE"‘STM“OV‘EWULLVMORYOWM&V.REMMMFWMFWEWAMPKNWEWANRNMANDWMWVMWww
PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLY AND USE CEMENT SPARINGLY TO AVOID DDAVAGING THE MODEL. BLACK ARROWS
|NDK‘AYENR[SVDBEGLUEDTWENERWH"‘EMRQNSWN“‘EONWFWEWMMETBEWWWNGEMMW&MM»B~Q.J
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED.
CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

ATTENZIONE - Consigli utili!

ATTENTION - Consells utes!

AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, ETUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DETACHER .

N € PETTE

‘SUNANT LORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMERO DE LA PIECE QUI VIENT D'ETRE MONTEE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIX. LES FLECHES
s A LES FLECHES Bl EMENT DE LA COLLE POUR POLYSTIROL LES

LETTRES (A- B- .. AUX COTES DES NUMERDS INDIQUENT LA MOULE O SE TROUVE LA PECES A MONTER. LES PIECES MARQUEES PAR UNE CROX NE SONT PAS A UTILSER,

DE SOIN LES 'DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN.
JAMAS DETACHER L AVECL LESEn

LES PECESA LE

[ES] AvENCION - Consejos ities!

PRIMA O INZIARE L. MONTAGGIO STUDURE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA | PEZZ) DALLE STAMPATE, LSANDO UN TAGUABALSA OPPURE UN PAID O ESTUDURL ANTES DE COMENZAR EL MONTAIE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEJAS CON UN CUCHILLO AFILADO O UN PAR DE TUERAS
FORBICI E TOGLIERE CON UNA| L \PEZZL CON LE MANL. ‘ORDINE DELLE NUMER. Y RETIRAR EL EXCESO DE PLAS AS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS UNILIZAR SOLAMENTE PLASTICO Y EN
AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL. UNA CROCE. LE FRECCE NERE INDICANO | LARE, EVITAR QUE SE DANE EL. MODELO, LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS
LE FRECCE PEZ21 LA USARE SOLO COLLA! LELETTERE (A- B-C..) Al sl ‘QUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C...) INDICAN EN QUE BANDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEQUENAS ANTES DE

‘TROVA IL PEZZ0 DA MONTARE. | PEZZL SBARRATI SZZARE.

ACHTUNG - Ein niltzlicher Rat!

VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZUNG SORFALLING ENT-
FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KUNGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HANDEN ENTFERNEN. BEI DER
MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE ZEXGEN DIE 2U KLEBENDEN TEILE WAHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM ZU MONTIERENDEN TEILE ANZEIGEN. BITTE
) NEBEN DEN NUMMEREN ZEIGTAUF WELCHEM SPRITZLING DER ZU MONTIERENDE TEIL ZU FINDEN IST. DIE MIT

NURPL ERWENDEN. DFE
EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT 21 VERWENDEN.

A

'SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUIGARE

TIPEAVTIPEKAEHHE - uaeabie!

NEPEA TEM, KAX NPUCTYTUTB K CEOPKE, BHUMATEALHO MBYYMTB YEPTEX. O4EHb OCTOPOXHO BAEMEHTHI, A 310N
KAHLEARPCKUIA HOXK WA MAPY HOKHWLL CHATb HEPOBHOCTH C NOMOUWKHO TOHKOMD AE3BUA WA C NOMOLLIBIO ABPASBHOM BYMAT. HE OTCOEAMHATb JAEMEHTGI
PYKAMM, mlmmmwmwmmummmmmmmmmmw EE YEPHBIE CTPEAKW
YKASDIBAYOT AETAAV AR CKAEMBAHMR, BEALIE CTPEAKM YKASBIBAIOT AETAAM, KOTOPLIE BE3 KAER., 1 A NEHOMNMCTA. BYKBbI
(A-B-C.)HA NACT, IAE \ETAAL. AETANA HE

B
Hra
=l lall
>m< )Q U
504 j |
Rall 4] ~4 \

LT DN— N N S O A ’

1

Aggiungere un peso
Add a weight

Ajouter un poids
Figen Sie ein Gewicht

Separare
Cut
Retirer

Entfernen

Aprire i fori
Drill holes
Ouvrir les trous

Die Locher Ausbhoren

Parti da non utilizzare

Parts not for use

Piéces a ne pas utilizer

Telle werden nicht verwenden

SUGGESTED COLORS

A

Fuar Buack

(8]

Fuat LiGHT GRAY
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Merar Fuar
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MeTAL. GLOSS SILVER

LE]

FLAT GUNSHIP GRAY

FS.37038
ITALERI ACRYLICPAINT — 4768AP

(FJ

Fuar WHiTe

FS. 36495
o Imawert Acrvuceaint - 4765AP

L (G

Fiar GuN MeraL

FS.37179
ITALERI AcRvuicPAINT ~ 467 TAP

[H)

FLat MiLivary GREEN

FS.17178
ITALERI AcRYLICPAINT — 4678AP

GLoss Rep

FS.36118
ITALERI AcRYLICPAINT — 4T52AP

GLoss GREEN

FS. 37875
ITALERI ACRYLICPAINT - 4769AP

FS. 37200
ITaLERI AcRyLICPAINT - 4681AP

CHOOSE VERSION BEFORE ASSEMBLY

FS. 34098

ITALERI ACRVUCPAINT - 4852AP -

FS. 11302
ITaLERI ACRYLICPAINT -~ 4605AP

FS. 14090
ITALERI AcRvLICPAINT - 4669AP
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ITALERI

Istruzioni per I'applicazione delle gliare le
decalcomanie occorrent| dal foglio, Immergerle in un bicchiere di
acqua pulita per circa 20", metterle in ione sul modello e farle
scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle con
una pezzuola pulita.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the Into a glass of clean water for about 20"; position
the decals on the kit, letting them slide from the paper. For a better
adeslon, press them by means of a clean rag.

Paséttning av decaler: kiipp ut den decal som skall anvindas och
doppa den | ett glas vatten under en 20" . Sétt decalen pa plats pa
modellen och lat den sakta glida av pappret. For att den skall sitta
ordentiigt, tryck till med en torr dik.

far Die ben&tigten vom
Blatt abscheiden, in ein Glas reines Wasser fir etwa 20" eintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Paplerbogen abnehmen. Um eine bessere
Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriichen.

knip het deel uit, dempel et ca. 20" onder
water, oudt het transfer tegen het model en schuif het vanaf het
papler op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.

Hitr o, tAENO?—2£RUBYLT B5IBUARLHLS

Instruction pour I'application des Couper les

choisies et les planger environ 20" dans un peu d'eau propre. Les placer
sur le modele en les faisant glisser de leur fauille et presser avec un
morceau de chiffon puor liminer les bulles d"air.

Para la de las cortar las
sumerglirlas en un reciplente de agua limpla durante 20", colocar las
calcomanias sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papei. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio limpio.
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VERSION A: AMX ACOL MM7178 - Black Cats Task Group
ISAF Mission
Herat AB, Afghanistan 2011

3

4 (5 Lert SiDE)

3 1

DECAL 1,2,3 REPEATED
ON THE LEFT SIDE

16 14 16 6 16

Dark Gray Metal Flat Aluminium F Gun Metal F Black
4677AP 4681AP 4768AP
F.S. 36280 F.S.37178 F.S. 37200 F.S. 37038




VERSION B: AMX MM7196, 32° Stormo _ 3 VERSION C: AMX Ghibli MM7165, 132°Gruppo, 51 °Stormo
Amendola AB, - Coltishall RAFB,
July 1997 June 2000

g

2C (Outer Sipg)

DecAL 2-3-6 REPEATED ON
THE OTHER SIDE

6C

4 16 14 16 6 16

48 1 18 3B 17 12 16 14 16 6 16 .

Dark Gray Metal Flat Aluminium F Gun Metal F Black Dark Gray Metal Flat Aluminium F Orange F Gun Metal F Black
46TTAP 4681AP 4768AP 467TAP . 4302AP . 4681AP A4768AP
F.S. 36280 F.S.37178 F.S. 37200 F.S. 37038 F.S. 36280 F.S.37178 FS. 32197 F.S. 37200 F.S. 37038

14 15



VERSION D: AMX Ghibli MM7144, 103° Gruppo, 51° Stormo
Istrana AB 2006

16

Dark Gray Metal Flat Aluminium
467TAP
F.S. 36280 F.S.37178

16 14 16 6 16

F Gun Metal
4681AP

F.S. 37200

F Black
4768AP
F.S. 37038
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The AMX "Ghibli" single-engine ground attack aircraft was the result of a collaborative
project between the Italian and Brazilian aviation industries. The project was initiated
in the 1980s to replace the dated Italian Air Force's Fiat G-91Y fighter-bomber. The
Brazilian Air Force also needed to replace their Italian made MB-326s. The AMX had
an aerodynamic lay-out characterized by a high swept wing, and with its Rolls-Royce
Spey 807 engine could attain a maximum speed of 1,000 km / h. The Italian version
was armed with a 20 mm M61 cannon and could carry an offensive payload of 3,800
kg. The Ghibli was deployed in several operational theaters (eg Afghanistan, Libya) to
undertake advanced reconnaissance missions and also to provide close tactical
support to ground troops.

L'aereo da attacco al suolo monomotore AMX “Ghibli” & il frutto della collaborazione tra
I'industria aeronautica Italiana e Brasiliana. Il progetto venne impostato durante gli
anni '80 per sostituire, nei reparti di volo dell’Aeronautica Militare Italiana, i datati
cacciabombardieri Fiat G-91Y. A questa necessita si aggiunse quella dell'aeronautica
brasiliana per la sostituzione degli MB-326. L'AMX ha un lay-out aerodinamico
caratterizzato dalla configurazione con ala alta a freccia e, grazie al suo motore Rolls-
Royce Spey 807, pud raggiunge la velocita massima di 1.000 Km/h. E' armato, nella
versione lItaliana, con un cannone M61 Vulcan da 20 mm e puo trasportare un carico
offensivo di 3.800 Kg. Il Ghibli & stato impiegato anche in diversi ambiti operativi
(Afghanistan, Libia) per svolgere missioni di ricognizione avanzata e supporto tattico
rawvicinato alle truppe di terra.

Das einmotorige Flugzeug fiir Bodenangriffe AMX ,Ghibli“ ist das Ergebnis der
Zusammenarbeit zwischen der italienischen und der brasilianischen Flugzeugindustrie.
Das Projekt wurden in den 80er Jahren eingefiihrt, um die berholten Jagdbomber Fiat
G-91Y in den Flugabteilungen der Italienischen Luftwaffe zu ersetzen. Zu dieser
Notwendigkeit kam der Bedarf der brasilianischen Luftfahrt nach dem Austausch der
MB-326. Das AMX besitzt ein aerodynamisches Layout, das durch die Konfiguration
mit hoher gepfeilter Tragfldche gepragt ist und dank seinem Rolls-Royce Motor Spey
807 eine Hochstgeschwindigkeit von 1.000 km/h erreichen kann. In seiner
italienischen Ausfiihrung ist es mit einer M61 Vulcan 20 mm Kanone ausgestattet und
kann 3.800 kg Angriffsbewaffnung transportieren. Das Ghibli wurde auch in
verschiedenen Einsatzgebieten (Afghanistan, Libyen) zur Ausfiihrung von
Aufklarungsmissionen und zur méglichst nahen taktischen Unterstitzung der
Bodentruppen genutzt.

L'avion d’attaque au sol monomoteur AMX « Ghibli » est le résultat de la collaboration
entre I'industrie aéronautique italienne et brésilienne. Le projet a été mis en place
dans les années 1980 pour remplacer les anciens chasseurs-bombardiers Fiat G-91Y
dans les services de vol de I'armée de I'air italienne. L'armée de I'air brésilienne avait
également besoin de remplacer les MB-326. L'AMX a une disposition aérodynamique
caractérisée par la configuration en fléche a aile haute et, grace a son moteur Rolls-
Royce Spey 807, il peut atteindre une vitesse maximale de 1 000 km/h. Il est armé,
dans la version italienne, d'un canon M61 Vulcan de 20 mm et peut emporter une
charge offensive de 3 800 kg. Le Ghibli a également été utilisé dans diverses zones
d’opération (en Afghanistan, Libye) pour effectuer des missions avancées de
reconnaissance et d'appui tactique rapproché des troupes au sol.

El avion de ataque a tierra monomotor AMX «Ghibli» es el fruto de la colaboracion entre
la industria aerondutica italiana y la brasilefia. El proyecto se creé durante los afos
ochenta para sustituir, en las divisiones de vuelo de la Aerondutica Militar Italiana, a
los antiguos cazabombarderos Fiat G-91Y. A esta necesidad se sumé la de la
aerondutica brasilefia para la sustitucion de los MB-326. EI AMX posee un disefio
aerodindmico caracterizado por la configuracién con ala alta en forma de flecha y,
gracias a su motor Rolls-Royce Spey 807, puede alcanzar una velocidad maxima de
1.000 Km/h. En la version italiana, estd armado con un caiién M61 Vuican de 20 mm
y puede transportar una carga ofensiva de 3.800 kg. El Ghibli también se empled en
diferentes ambitos operativos (Afganistan, Libia) para desempefiar misiones de
reconocimiento avanzado y de apoyo tactico a las tropas terrestres.

OAHOMOTOPHbIR WTypMoBUK AMX "Ghibli" ABUACA PE3YALTATOM COTPYAHMUECTBA MEXAY
WTaAbRHCKOM ¥ 6pa3uAbCKON aBWaLMOHHOW NPOMBIWAEHHOCTbIO. TTpoeKT 6biA
paspabotaH B 1980-x roaax AAS 3aMeHbl ycTapesBWWX MCTpebuTereit-
6omBapanpoBLMKOB Fiat G-91Y B AeTHbIX noapasaerennsx BBC Utaaun. K atoil
HeobxoaumocTH AoGaBuAack notpe6HOCTb BpasuAbckinx BBC B 3aMeHe CaMOAETOB
MB-326. AapoarHamuueckas KomnoHoBka AMX OTAMUAETCA BbICOKO! CTPEAOBHUAHOCTbIO
KpbiAa. bBraropaps asuratento Rolls-Royce Spey 807 MakcuManbHas CKOpOCTb CamMoAeTa
pocturaer 1000 km/u. UtanbsiHCKas Bepeus npeay puBaeT ocHaexne 20-vm
nywko M61 Vulcan ¢ 6oeBoi Harpyskoit 3 800 kr BoopyxeHus. Ghibli Takxe
MCNOAB3OBAACH B Pa3AMYHBIX ONEPaUMOHHbIX 30HaX (AdraHuctaH, AMBKMR) AAs
BbLINOAHEHUS NEPEAOBLIX Pa3BEAbIBATEAbHbIX MUCCUIA U HENOCPEACTBEHHOM
TAKTM4YECKON NOAAEPXKKN HA3EMHbIX BOMCK. *

[EN] WARNING: Model for adult collector age 14 and over

T4+

[T7] ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di et superiore ai 14 anni
[FR] ATTENTION: Modeéle pour modélistes de 14 and et plus.

DE] ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer iiber 14 Jahre.

[NC] WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.



